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To be: corppleted on U senders own responsibifity

ADI DG.D?

3 senger ame, adsies, countr) . |[INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

v * | This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
IV%L% Pha. % E é 1 C IC lam in | 4 any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
0 gn6 ari Convention on the Contact for the au contract de transport internationat de

Inltrrativnal Carridge of goods by mad marchandise par roule (CMA)
[cMR)
2 Conslgnae (name, address, country} 16 Carrer [name, addrass, country}
Destinatalre (o, adresse, pays) Trarsperteurs (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. ALEXANDER INTERNATIONAL

Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATIOVA

3 Place of dellvery of tha goads (place, country}
Leu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / Ueu CRAIOVA n t——‘-

ot/ Peys Ruménien
4 Place of receipl of the goads Magna FT 5.p.A.
Liewu et date dala prise en charge de lamachandise \n';: :Bi Ciclamini 4 70026
ugno
Place {Ueu o
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrler's reservatians and observations
25. 1 0 -2023 Réserves et observations des transporteurs

5 Aftached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300070

& Marksand numbers 7 Number of packages 2 Method of packaging g ivature of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques et numéres Nombre des colis Mode d'emballage Auture de la marchandise o Statistique Palds brut ki Cabupe m*
Del.N/INV. Roefersnce  |Cust./Int Part N. Gty UcM No.Boxes HU Bescription Total/Net Wt.
4051061 R2ZX1 7000 AB 20 PC 2 Rack Ford DCT 300 1.870,600
M01434456-002 1.396,600
4051062 P1T1 7000 AA 30 PC 3 Rack Ford DCT 300 2.811,000
MO0141975-003 2.100,000
4051063 N1T1 7000 DA 170 PC 17 Rack Ford DCT 300 15,708,170
M0141975-002 11,679,170
Refto Nr.9 [Fees label number UN Nember Fackaglng Group 19 To be pald by Senpder Currency Conslgnee
hamyoit  [huméra d'opliquatle Numires N Group d'emballage A pdysr pdr Lexpedithur Munnadis Le dextinataire
ho3 Freighl/Prix de Lranspart
Reduction/Réductions
13 Sendet's Instructions [Custorts and other formalitles) Subtotal/Solide
[nstruction de I'expediteuer {formalites douankéres et autres) Surcharges/Suppléments
Iincidental expenses/Frals
' . ACCESSaHS
Container No: Varlous/thvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remt nt
15 Directions as to freight payment 20 Specla) agreerments
Prescription affranchissement N Conventions particulléres

Free / Franko .r
N’::lre:}nhnn Franto ree carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea M Odgtjl‘lo (BAR') 25-1 0-2023 Réceptlon des marchandlses  Date
22 23 onfle —_—
0 nomR 8 par conte def mittonta ABLOT,
A\ MmaAc

%’”’mc"‘fﬂ,@" fthe & .

BJEMIIJIMEMM a¥expd

[ Signalure and s| & carrier Signature and stamp of the cansignes
" Slgnature et 1 Etransporteur 5lgnature et timbre du destinatalre

23 Information to determine tha il -eﬁal with border crossings
F-om km Palett sender { Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Sumber No exchange i Type REmEE o exchange wchange
Suiu-Fallul EuitFPofel
3 ot X i
wpalwt mpln palat
28 Carrers cantracior
Recelver contirmatlon / date / signature Driver cortirmatlon / date / slgnature
27 Off, Characte~isli: Lowd wougly i1 KG
I ﬂ T
Used Gen Nr [CJniational [Cleilaters Jea [CJeemT
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i-15

ADI Dﬁ.D’.’

1  Sender [namm, address, country)

Expéditewer {nom, adresse, pays) f’—"' cz,,x
A
i‘ =

Al

f i G,

AR WodBgne Yéan?' Clclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

g/f
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carelage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon en the Contazt for the
Enturnational Cardags of goods by mad
{CMRY

murchandise par coutn [CAVR}

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
tlause contrafte, a la convention relative
au contract de transport International de

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalee (nom, adresse, pays)

FORD QOTOSAN RCMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

ALEXANDER INTERNATIONAL
1
A
2

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour la lvralson de la marchandise

17 Successive canless {name, stdress, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

CRAIOVA

countey/Pay: Ruménien

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la grise en charge da la mathandise Vs dal Clelamini 4 70026
Modugno

Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300070

Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
25 .1 0.2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dotuments

6 Marks and pumbers ‘7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statisticnuimber 11 Grosswelghtks 12 Volumem’?
Mergues st nirméros Nombre dus colis Mods d'emballage haturs de s manchundise N, Stutisligus PFolds brut ki Labugn m®
[fotal Boxes: [fotal Wi.Kg/Net Wt K6
g2 20.380,770/15.175,770
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homuoil  [humére d'opliqualto Numére UN Group d'emballage A pdyur par LCexpediteur Nunnaie Le destinatalre
LLE] Frelght/Prix de Lransport 2
Raduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Iricidental expenses/Frals
' Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolat & paysr
14 Reimb rent/Memt
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventlons particulléres
Free / Franko IF .
ot free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etabllen MOdUQno (BAR]) 25-1 0.2023 Réceptlon des narchandkes  Date
22 onfle 20
in noma & par eonta del mittomie AB 50TIR
A MAGHN
gel cﬁuﬂgrﬁn of Lhee tiinder Signalure and stamp of the catrier Signature and stamp of the consfgnes
ammumeum Yexpeditever Slanature et timbre de ransporteur Signature at timbra du destinataire
25 Information ta detesmiae the taniff remaoval with border crossings
Fom Iv km Palett sender / Expediteur des palettes Patett recever / Destinatalre des palettes
froe | Hoexdiange Sadmnge |Type humbey Ea—m g Tychange
FuiuAallel |Eum-l’al=i.
Eﬁ:p.ilrt i
ple pailet Sirpla palnt
. ‘ i
26 Cartiers contractor {
Recelver contirmation / date / signature Oclver contirmation / date / slgnature
|22 Off, Charucterisis Lsad cazucity i4 KG
r.‘ar
Trailar
Used Gen Nre [Jativnal [Csilatens CJes [Cremr

e,



Company Delivery no. / Date: 4051061 / 25.10.2023

OPLOC 3643 (FLD2A) Purch, ord, Date: 03.05.2023
Henl‘y Ford 1863‘1 947 29 Supp[fer‘s no.: CJBNA
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30026136 / 17.05.2023
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: P#Oronzo, Giuseppe
Tel. no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: FLD2A
Delivery note
Weights {gross/net)
Gross weight  1.870,600 KG Net weight 1,396,600 KG 2 %&}
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 MO143446-002 20 PC 1.396,600 KG
Transmission System
Customer article number: R2X1 7000 AB R2
Setrial no.: ( 0B2310140000223622, 0B2310140000223646,
0B2310140000223659 - 0B82310140000223661,
0B2310140000223663, 0B2310140000223664,
0B2310140000223666, 0B2310140000223668,
0B2310140000223669, 1B2310230000226087,
1B2310230000226107, 1B2310230000226125,
1B23102300002256129, 1B2310230000226141,
1B2310230000226142, 1B2310230000226151,
1B2310230000226159, 1B2310230000226162,
1B2310230000226188 )
900001 TBA-500236 2 PC 474 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FET15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, Italy

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soe.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 Q007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

{-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel,080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5858204 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



